DE REGERING VAN HET KONINKRIJK BELGIE EN

DE REGERING VAN HET GRCOTHIRTOGDOM LUXEMBURG, ZNZRZISBS,

Q]

REGER NG VAN DE VOLKSREPUBLI EK POLEN,  ANDERZI JDS,

| NZAKE DE WEDERZI JDSE BEVORDERI NG EN BESCHERM NG

VAN | NVESTERI NGEN.

DE REGERI NG VAN HET KON NKRIJK BELG E en
DE REGERING VAN HET GCROOTHERTOGDOM LUXEMBURG, enerzijds,

en
DE REGERING VAN DE VOLKSREPUBLI EK POLEN, anderzijds,

VERLANGENDE

hun econom sche sanenwerking te versterken door het scheppen van
gunstige voorwaarden Voor de verwezenlijking van investeringen,

door investeerders van een der Overeenkonstsluitende Partijen op
het grondgebied van de andere Overeenkonstsluitende--Partij,

OVERWEGENDE

dat een dergelijke Overeenkonmst een gunstige invloed kan
ui toefenen op het verbeteren van zakenccntacten en het versterken

van het vertrouwen op het gebied van investeringen,

ZI IN OVEREENGEKOMEN ALS VOLGT :



ARTIKEL 1

De term "investeringen" betekent elke vorm van activa en
el ke rechtstreekse of onrechtstreekse inbreng in om het

even wel ke vennoot schap of genengde ondernem ng van wel ke
econom sche sector ook en nanelijk, mMar niet uitsluitend

a) roerende en onroerende goederen, €venals ale andere
zakel i j ke rechten ;

b) aandel en en andere vornmen van deel nem ng in onder-
nem ngen

c) schul dvorderingen en rechten op wel ke prestatie ook
met econom sche waar de

d) auteursrechten, nerken, patenten, techni sche nethodes,
handel sbenam ngen en alle andere nijverheidsrechten even-
al s het handel sfonds ;

Ver anderingen van de juridische vorm waarin de bezittingen

en kapital en belegd of herbelegd zijn brengen hun kwalificatie
als "investeringen" zoals bedoeld in deze Overeenkomst niet in M
gedr ang.

De term "investeerders" betekent

a) el ke natuurlijke persoon die burger is van het koninkrijk

Bel gi €, het G oot hertogdom Luxenburg of de Vol ksrepubli ek
Pol en

b) el ke rechtspersoon die opgericht wordt in overeenstenm ng
met de Bel gi sche, Luxenburgse of Poolse wetgeving en die
zijn maat schappelijke zetel respectievelijk op het grond-
gebi ed van het Koninkrijk Belgi & het G oothertogdom
Luxenmburg of de Vol ksrepubliek Polen heeft.



ARTI KEL 2
El ke Cvereenkonstsluitende Partij nDeaigt investeringen
door investeerders van de andere Overeenkonstsl uitende
Partij aan en laat, in overeenstenm ng net haar wetgeving,

die investeringen op haar grondgebi ed toe.

Deze Overeenkonst is van toepassing op investeringen wel ke
sedert 1 juli 1986 op het grondgebi ed van een der Overeen-
konmst sl uitende Partijen werden verricht door investeerders
van de andere Overeenkonstsluitende Partij.

Deze Overeenkonmst wordt niet uitgebreid tot de voorrechten
wei ke een Overeenkonstsluitende Partij aan een derde Staat
t oekent krachtens een overeenkonst tot het vermjden van
dubbel e bel asting of enige andere fiscale overeenkonst.



ARTI KEL 3

1. El ke Overeenkonstsluitende Partij verbindt zich ertoe op
haar grondgebi ed een billijke en rechtvaardige behandeling
ten aanzien van investeringen verricht door investeerders
van de andere Overeenkonstsluitende Partij te verzekeren,
het geen el ke onverantwoorde ©Of discrimnatoire matrege
uitsluit die het beheer, de instandhouding, het gebruik,
het genot of de |iquidatie Van di e investeringen zou
kunnen bel emmer en.

2. Onder voorbehoud van maatregel en vereist tot handhaving
van de openbare orde genieten dergelijke investeringen een
voortdurende beschermng en veiligheid die ten mnste ge-
lijk zijn aan die wel ke aan investeerders van de neest
begunstigde natie worden toegekend.

3. Niettemn strekken de inlid 1 en 2 bedoel de behandel i ng en
bescherm ng zich niet uit tot de voorrechten die een Over-
eenkonstsluitende Partij aan investeerders van een derde
Staat kan toekennen op grond van haar |idnmaatschap van of
associ atie net een econom sche unie, een douane-unie, een
geneenschappel ijke markt, een vrijhandel szone, een regionale
econom sche organisatie van internationale aard of een
organi satie voor onderlinge econom sche bijstand.
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ARTI KEL 4

| nvesteringen di e door investeerders van €én der Overeen-
konst sl uitende Partijen op het grondgebied van de andere
Overeenkonstsluitende Partij worden verricht kunnen enke
ont ei gend worden of aan andere gelijkaardi ge rechtstreekse
of onrechtstreekse eigendonberovende mmatregel en onder-
wor pen worden indien de vol gende voorwaarden vervuld zijn

a) de maatregel en worden in het al geneen bel ang en vol gens
een wettelijke procedure genonen ;

b) ze zijn noch discrimnatoir, noch strijdig nmet een bij-
zondere overeenkonst als bedoeld in artikel 7, lid 2 ;

c) ze gaan gepaard net bepalingen die in de betaling van
een schadel oosstel ling voorzien waarvan het bedrag noet
overeenstemen net de reéle waarde van de betrokken
I nvesteringen op de dag voor de datum waarop de nmat -
regel en werden getroffen of bekendgemaakt. Die schade-
| oosstelling zal aan de investeerders worden betaald in
omni ssel bare nmunt, zonder uitstel gestort en vrijelijk
getransfereerd worden.

De investeerders van el ke Overeenkonstsiuitende Partij
waarvan de investeringen schade zouden.lijden naar aanleiding
van een oorlog of een ander gewapend conflict;-van een

nati onal e noodt oestand, onlusten of oproer die op het grond-
gebi ed van de andere Overeenkonstsluitende Partij voorkonen,
geni eten vanwege deze |aatste een behandeling die niet
discrimnatoir en ten mnste gelijk is aan die wel ke aan

i nvesteerders van de neest begunstigde natie wordt verleend
wat de teruggaven, vergoedi ngen, conpensaties en andere
schadel oosstellingen betreft. De in overeenstenm ng net

dit lid ver schul di gde schadel oosstelling zal over-
eenkonsti g de bepalingen van lid 1, C worden betaal d.
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ARTIKEL 5

El ke COvereenkonstsluitende Partij waarborgt aan de inves-
teerders van de andere Overeenkonstsluitende Partij de vrije
transfer van hun tegoeden net betrekking tot een investering
en inzonderheid, nmar niet uitsluitend van

a) het kapitaal of een aanvull ende gel dsom bestend voor de
i nst andhoudi ng of de uitbreiding van de investering

b) de geldsommen die nodig zijn voor de terugbetaling van
| eni ngen

c) de lasten of andere kosten

d) de winsten, dividenden, interesten en andere gewone
I nkonst en

e) de opbrengst, net inbegrip van de eventuel e nmeerwaarden
van de totale of gedeeltelijke liquidatie van de inves-
tering

f) de krachtens artikel 4 verschul digde schadevergoedi ngen.

De inlid 1 bedoelde transfers geschieden in de nunt die voor
de verwezenlijking van de investering werd gebruikt of in

i edere andere inw ssel bare nunt als overeengekonen tussen de

i nvesteerder en de Overeenkonstsluitende Partij op w er grond-
gebied de investering werd verricht.

De transfers geschieden overeenkonstig de w ssel koers die

op de datum van de transfer van toepassing is en overeenkonstig
de ter zake gel dende w sselvoorschriften in de Staat op w ens
grondgebi ed de investering werd verricht.

De in leden 1,2 en 3 bedoel de waarborgen zijn ten mnste gelijk
aan die wel ke aan investeerders van de neest begunstigde natie
in soortgelijke onstandi gheden worden toegekend.



1. Indien vergoedi ngen aan een investeerder van eén der
Over eenkonst sl uitende Partijen worden betaaid krachtens
een wettelijke of contractuele verzekering van inves-
teringen tegen niet -commerci éle risico's, erkent de
andere Overeenkonstsluitende Partij de subrogatie van
de verzekeraar in de rechten van de schadel oosgestel de
| nvest eerder voor zover het evenredi g bedrag van het
risico werkelijk door de verzekering is gedekt en aan
de investeerder is betaald.

2. Overeenkonstig de verzekering die de betrokken investering
werd verleend is de verzek eraar gerechtigd alle rechten
uit te oefenen die de investeerder zou hebben kunnen uit-
oefenen i ndien de verzekeraar hem ni et, door m ddel van
subrocatie, had vervangen. Deze subrogatie is afhankelijk
van de betaling van de bel asti ngen en taksen die de inves-
teerder wettelijk verschuldigd is.

3. Elk geschil tussen een Overeenkonstsluitende Partij en de
ver zekeraar van een investeerder van de andere Overeen-
kcnst sl uitende Partij zal overeenkonstig de bepalingen van
artikel 9 van deze Overeenkonst worden geregeld.

—



1.

| ndi en de investeerders van een Overeenkonstsluitende Parti]
krachtens de wetgeving van de andere Overeenkonstsluitende
Partij recht hedoen op een voordeligere behandeling dan die
wel ke deze Overeenkonst biedt, kunnen deze investeerders

de behandeling van hun keuze vragen.

De investeerders van een Overeenkonstsluitende Partij nopgen
bi j zondere verbintenissen nmet de andere Overeenkonstsl uiiende
Partij aangaan voor zover de bepalingen ervan niet strijdig
zijn nmet deze Overeenkonst. | nvesteringen die krachtens
dergelijke bijzondere verbintenissen worden verricht zijn,
voor het overige, onderworpen aan de bepalingen van deze

Over eenkonst .

[



ARTI KEL 8

Geschillen betreffende de interpretatie of de toepassing van
deze Overeenkonst worden op initiatief van de neest gerede Parti ]
met een schriftelijke kennisgeving ingeleid en dienen, in de
mate van het nogelijke tussen de Overeenkonstsluitende Partijen
| angs diplomatieke weg te morden~geregeld. '

Bij gebrek aan een regeling |angs diplomtieke weg, kan een
der Overeenkonstsluitende Partijen binnen de zes maanden na
de in lid 1 bedoel de kenni sgeving, het geschil aan een
schei dsgerecht voorl eggen.

Het genoende gerecht wordt sanmengesteld als volgt : elke

Over eenkonstsl uitende Partij benoent een scheidsrechter en

de twee scheidsrechters sanen wijzen als voorzitter van het
gerecht een derde scheidsrechter aan die onderdaan van een
derde Staat is. De scheidsrechters dienen binnen een termjn
van twee maanden benoend te worden, de voorzitter binnen

een termjn van vijf maanden, vanaf de datum waarop één der
Over eenkonstsl uitende Partijen aan de andere Overeenkomnst -
sluitende Partij haar voornenen heeft nedegedeel d het geschi
aan een schei dsgerecht voor te |eggen.

Indien de in Iid 3 vastgestelde term jnen niet-wrden nagel eefd,
zal de Secretaris-Ceneraal van de Organisatie van de Verenigde
Naties of de Voorzitter van het Internationaal GCerechtshof
verzocht worden de noodzakelijke benoem ngen te verrichten.

Het schei dsgerecht doet zijn uitspraak op grond van de be-
pal i ngen van deze Overeenkonst en van de al geneen erkende
regel s en beginselen van internationaal recht.

[ ]



Het qgerecht stelt zijn eigen procedurereqgels vast.

Het gerecht doet zijn uitspraak bij neerderheid van
stemmen : die is definitief en bindend voor de Overeen-

konmst sl uitende Partijen.

El ke  Overeenkonstsluitende Partij draagt de kosten

van haar scheidsrechter bij de arbitrageprocedure.

De kosten van de voorzitter en de overige kosten worden
gelijkelijk door de Overeenkonstsluitende Partijen

gedr agen.



ARTI KEL 9

1. a) De geschillen tussen één van de Overeenkonstsl uitende
Partijen en een investeerder van de andere
Over eenkonstsl uitende Partij, zijn het voorwerp van een
schriftelijke kennisgeving die gezegde investeerder sanen
nmet een gedetaill eerd nmenorandum aan de betrokken
Overeenkonstsl uitende Partij doet toekonen.

b) In deze Overeenkonst onvat de term "geschillen" de
conflicten inzake onteigening, nationalisatie of alle andere

gelijkaardige maatregelen net betrekking tot investeringen
en neer bepaald de overnmking van €en investering naar

st aat sei gendom de onderwerping ervan aan openbaar toezicht
al sook el ke andere ontzeggi ng of beperking van rechten door
soevereine nmatregelen die vergelijkbare gevolgen als de
ont ei geni ng zouden hebben.

c) Deze geschillen worden naar nogelijk tussen beide
partijen in onderlinge verstandhoudi ng geregeld.

2. Indien het geschil niet geregeld kan worden bi nnen een
termjn van zes nmaanden vanaf de datum van de schriftelijke
kenni sgeving als bedoeld in lid 1, wordt het ter arbitrage
aan één van de hieronder vernel de organen voorgel egd, naar
keuze van de investeerder

a) het Arbitrage-instituut van de Kaner van Koophandel van
St ockhol m ;

b) het Internationaal Centrum voor Regeling van Investerings-
geschillen (I.C.R1.), opgericht door het "Verdrag aan-
gaande de beslechting van investeringsgeschillen tussen
Staten en onderdanen van andere Staten", opengesteld voor
ondertekening te Washington op 18 nmmart 1965, wanneer el ke
Staat, die partij is bij deze COvereenkonst, lid is van het
Ver dr ag

¢c) een ad-hoc scheidsgerecht opgericht volgens de regels van
de Conferentie van de Verenigde Naties voor internationaal
handel srecht of de Econom sche Conm ssie voor Europa van
de Verenigde Naties ; in dit geval is de bevoegde overheid
voor de aanw jzing van een of neer scheidsrechters, naar



3.

4,

| ndi en de arbitrageprocedure op verzoek van een Overeen-
konst sl uitende Partij wordt ingediend, verzoekt die Parti]
de betrokken investeerder schriftelijk om het arbitrage-
orgaan uit te kiezen waaraan het geschil voorgel egd zal

wor den. | ngeval de investeerder zijn keus niet |laat weten
bi nnen een termjn van één maand vanaf de datum van ont-
vangst van het verzoek, dient de Overeenkonstsluitende
Partij haar arbitrageverzoek in bij het door haar verkozen
or gaan.

Geen Overeenkonstsluitende Partij, partij bij een geschil

mag in wel k stadium ook van de arbitrageprocedure of van de

ui tvoering van een arbitragevonnis, een opwerping nmaken wegens
het feit dat de investeerder, tegenpartij bij het geschil

een vergoeding ter uitvoering van een verzekeringspolis of

van de in artikel 6 voorziene waarborg zou hebben ontvangen
die het geheel of een gedeelte van zijn schade dekt.

Het arbitrageorgaan doet zijn uitspraak op grond van :

- het nationaal recht van de Overeenkonstsluitende Partij die
partij bij het geschil is en op w er grondgebied de inves-
tering gevestigd is, net inbegrip van de regels net be-
trekking tot de conflicten tussen wetgevingen-;

de bepal i ngen van deze Over eenkonst

- de ternmen van de eventuel e bijzondere verbintenis net
betrekking tot de investering ;

de al geneen erkende regels en beginselen van het inter-
nati onal e recht.

De arbitragevonnissen zijn definitief en bindend voor de par-
tijen bij het geschil. Elke Overeenkonstsluitende Parti |
verbindt er zich toe de vonnissen overeenkonstig haar
national e wetgeving ten uitvoer te |eggen.

[l



| ndi en de arbitrageprocedure op verzoek van een Overeen-
konst sl uitende Partij wordt ingediend, verzoekt die Partij
de betrokken investeerder schriftelijk om het arbitrage-
orgaan uit te kiezen waaraan het geschil voorgel egd zal

wor den. | ngeval de investeerder zijn keus niet |aat weten
bi nnen een termjn van één mmand vanaf de datum van ont-
vangst van het verzoek, dient de Overeenkonstsl uitende
Partij haar arbitrageverzoek in bij het door haar verkozen
or gaan.

Geen Overeenkonstsluitende Partij, partij bij een geschil

mag in wel k stadium ook van de arbitrageprocedure of van de

ui tvoering van een arbitragevonnis, €en opwerping maken wegens
het feit dat de investeerder, tegenpartij bij het geschil,

een vergoeding ter uitvoering van een verzekeringspolis of

van de in artikel 6 voorziene waarborg zou hebben ontvangen
die het geheel of een gedeelte van zijn schade dekt.

Het arbitrageorgaan doet zijn uitspraak op grond van

- het nationaal recht van de Overeenkonstsluitende Partij die
partij bij het geschil is en op w er grondgebied de inves-
tering gevestigd is, met inbegrip van de regels net be-
trekking tot de conflicten tussen wetgevingen-;

- de bepalingen van deze Overeenkonst

- de ternen van de eventuele bijzondere verbintenis net
betrekking tot de investering

- de al geneen erkende regels en beginselen van het inter-
nati onal e recht.

De arbitragevonnissen zijn definitief en bindend voor de par-
tijen bij het geschil. Elke Overeenkonstsluitende Partij
verbindt er zich toe de vonni ssen overeenkonsti g haar
national e wetgeving ten uitvoer te |eggen.

[



ARTI KEL 10

+. Deze Overeenkonst treedt in werking een maand na de datum
waar op de Overeenkonstsluitende Partijen hun akten van
bekrachti gi ng hebben uitgew ssel d.
Ze blijft van kracht gedurende een termjn van tien jaar.
Tenzij een der Overeenkonstsluitende Partijen ze ten mnste
zes maanden voor het verstrijken van de gel digheidstermjn
opzegt, wordt ze telkens stilzw jgend hernieuwd voor een
verdere termjn van tien jaar ;: el ke Overeenkonstsl uitende
Partij behoudt zich evenwel het recht voor ze bij kennis-
geving op te zeggen ten minste twaal f nmaanden voor de datum
waar op de | opende gel digheidstermjn verstrijkt.

2. Investeringen die voor de beéindiging van deze Overeenkonst
werden verricht blijven onder haar toepassing vallen ge-
durende een ternmjn van tien jaar vanaf de datum van be-
ei ndi gi ng.

TEN BLI JKE WAARVAN, de onderget ekende vertegenwoordi gers, daartoe
behoorlijk gemachtigd door hun onderschei den Regeringen, deze
Over eenkonst hebben ondertekend.

Gedaan te Warschau op 19 nei 1987.

In drie oorspronkelijke exenplaren in de Nederlandse, de Franse
en de Poolse taal, zijnde elke tekst gelijkelijk rechtsgeldig.

VOOR DE REGERI NG VOOR DE RECERI NG VOOR DE REGERI NG
VAN HET VAN HET GROOT- VAN DE VOLKS-
HERTOGDOM LUXEMBURG : REPUBLI EK POLEN
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